Kestutis Nastopka

POEZIJOS LYGTYS

G. Patacko eilérastis daznai prasideda tartum is nieko — nuo nereikSmingo jvykio, buities ar peizazo
detalés. Bet nereikSminga tai tik tada, jei priimame is anksto aiskig daikty tvarka, nekintanciy vertybiy
pakopas — tiems, kas ,save jprasmino, atrade / kovos dél bavio kauke, trafarety”. Tokiai pozicijai G.
Patackas priesina ,karéjo dalig, ieSkancig prasmés”. Gyvenimo smulkmenos pasirodo vertesnés uz
lyrinj aik¢iojima ir nuasmenintus Stampus. Smalsioms akims pasaulis pilnas jégos ir grozio.

G. Patacko eilése poezija nuolat gretinama su pazinimu. Pasaulis paklGsta tirianCiam zvilgsniui,
iSardomas, suskaidomas, kad pro iSorinius pavidalus atsiskleisty esmé, pro iliuzijg ir apsirikimus —
tiesa. Ne viename eilérastyje kalbama apie sunky pazinimo kelia, pastangas iSsivaduoti i$ dvilypumo,
perprasti prieSybes. Polemine jtampa palaiko gyvas komunikabilumo poreikis:

Tau reik kimios melodijos eilutéj

prie kiosko, garso, spjaunamo i$ lGpy,
tau reikia balso, jzeisto ir litdno,

ir rafinuoto priemiesciy zargono.

Kaip gabalo ozkos, kurj suvalgei,

tau reik kalbos — busmeny, skity, angly...

Poetas yra atidus Zmoniy bendravimo kolizijoms. Asmeniski dviejy Zmoniy santykiai tampa
pretekstu pokalbiui apie gyvenimo kartojimasi ir kiekviengsyk iS naujo jgyjama patirtj. Tai, kas
iSgyvenama Sig akimirka, primena senas (,beveik kaip ir pries Simta mety”) istorijas, ,trumpalaikis
meilés sentimentas” rungiasi su nebylios gamtos amzinumu. ISgyvenimo tiesa pasiekiama tik per
budrig savistabg, nuolatinj saves tikrinima ir vertinima: ,Ir neiSaiskintas artumas”, ,Jy iskraipyti,
nerealUs, / Viens kitg tyréme vogcia“, ,Mes dar tyléjom, nesupratom”, ,Dabar belieka vien iSspresti, /
Kurio i§ mas lidnesnés akys, / Kuris iS masy netikresnis”. Geidziamas artumas atkovojamas i$
nesupratimo, nesantaikos, melo — ,duoklés iSsiskyrimui, mirciai”.

Aktuali G. Patackui kalbos Zenklo problema. Daikty jvardijimas jam tolygus jy iSpléSimui i nebuties.
Daikto ir Zodzio tapatumas néra duotas iS anksto, jo siekiama, nuolat abejojant, tikrinant kalbg ir
tikrove ,pro logikos kvadratines akis”. Niekad neuzmirStama, kad sukurtiné meno tikrové yra
salygiska, neatstojanti realiosios. Tarp zenklo ir daikto lieka aiski riba, vercianti abejoti pazinimo
tikrumu:

...0 Zidiny vél susidrums ugnis,
Lakiais daiktais iskreivinus vaizduote,
Atslags tyla, suleidusi Saknis

I apgaulinga, biry dulkiy plota —
Kamputj smegeny, kur susiplojo
Simboliska ir neskaudi vinis.

Begarsis aidas, tukstantmeciais réktas,
Atgims gerkléj, bet amzinai tingi
Erdveé tylés kaip uzsifruotas tekstas,

Ir rankos judesys — uzdengt akis —

Bus samoningas aktas, ne refleksas.



Vardai tartum pradeda nepriklausoma gyvenima (,Varliai vél miega zolése, [...] o tiesa / Pro miega
kelia galva sunkig”), erdvé ir laikas atsiskiria nuo daikty. Psichologinei realybei iesSkoma objektyvaus
mato, asmeniska patirtj zvelgiama nesalisko vertintojo akimis: ,Veidai, kuriuos nepajégé nesioti, /
Taciau nukopijavo atmintis”, ,jos kontiras — ar sielos kravis”, ,kur jausmo vidurys ir kur jo krastas”.
Atstuma nuo daikty ryskina meno Zenklai:

..0 klajoja, isirtke j laisve,
praeities apsitryne paveikslai
tarp Zibinty, kolony ir dury. —

G. Patackas sustabdo akimirka, kai realybé, patekusi j meno zidinj, pradeda dvejintis (,dar ne medis
ir jau ne zodis") ir iliuzija prilygsta tiesai, pakol ja vél nesuabejoja kritiSkas protas — ,Nuo tavo lapy
pasislépes Zodynas, / kad tapty siela garsui nekalta”.

Gaustos intelektualinés savokos, jvairiy mokslo Saky terminija sugrieztina poeto mintj, nepalieka
vietos nuotaikos impresionizmui, lyrinei improvizacijai. Poeto prielankuma klasikai. rodo ir eilédaros
dalykai: tvirtai surestos strofos, iSradinga rimy kompozicija, disciplinuotas jambas — mégstamiausias
metras. Bet tai ne akademiskas konstruktyvumas. Tobulai tvarkai priesinasi ironija, pastangos iseiti uz
literatdros, jvertinti jg iS Salies. Sukurtiné meno tikrové, atitraukta nuo etiniy vertybiy, pasirodo
nepilnaverté. ,Rasalo dvasiai”, ,asary ir rasalo klanams" kontrastuoja gyvenimo jéga, grubus daikto
grozis — ,Dar lieka vienas vaistas — dinamitas, — / Tyla ir griausmas, rakto gelezis".

Nevengia G. Patackas disonanso, drastiSko zodzio: ,saulé tvieskeé tartum spuogas”, ,Ménulio
iSpurtusios smegenys / Ir véjas su perpiautom venom®, ,Ir zvaigzdynai dega tartum Sunio /
Fosforinés akys tamsoje”. Kultros savokos maisosi su buitisku Zodynu. Tiesa, kai kur tokie kontrastai
atrodo lyg savitikslis Zaidimas. Taciau jy pamatas — taip pat prieSinimasis nugludintai tiesai,
susitaikymui (,gal dél to kad tapom tylGs uzdari neperspektyvis / viduriniai vidutiniai”). Kaip
geidziamas idealas teigiama kuno ir dvasios, buities ir minties vienové:

...UZ lempos Sviesg, iSminties garus
kilnoju taure ir dazausi duonag,
uz savo kano tepala raudona,
o kraujo skoni, zemiskai sarus!

Ne visi knygos eilérasciai lygQs (nepriekaistingai pusiausvyrai, atrodo, prieStarauty autoriaus
temperamentas). Kai kurie jy jdomesni uzmojais, potencijom negu rezultatu. Kartais eilérastis,
prasidéjes energingu mostu, baigiasi bendrokomis tiesomis (,ir Kolumbas, pasaulj atrades, / nebegali
atrasti Europos”). Mintj stingdo literatlrinés grazmenos. Poetui, pakilusiam pries ,rasalo dvasig”,
nelabai tikty tokios rusies patetika, kaip ,O ilgas kinas oSiancios Zolés / ISsisklaidys po sutemy
drumzles” arba ,Dangaus Sviesom liepsnoja liddesys / Tauréj varinéj, nelytétoj lpy”. Greta polemisko
tradicinés temos atnaujinimo (,..O as$ savaip jsivaizduoju taika”) naivokas atrodo eilérascio
.Nebaigtas pokalbis su istorija” alegorizmas, dirbtinokos Laiko, Istorijos personifikacijos. Gana
natdraliai jvesdamas | poezijg tarptautinius zodzius, autorius kartais perzengia ta riba, kur jie jau
tampa balastu. Pernelyg daznas jy rimavimas (pavyzdziui, vien eilérastyje ,Poetui”: arbitry — orbity,
morfijaus — platformos, prospektas — spektras) dvelkteli inteligento Zargonu. Literattriskumo zymiy
atidesné ausis aptiks ir badinguose knygai intonacijos vingiuose, ritminiuose ,éjimuose”. Kartais jie
pernelyg primena tiesioginius pirmtakus. Kad siela tikrai virpéty ,ant zodziy aSmeny”, kaip pasakyta
paskutiniajame knygos eilérastyje, to, kas jau buvo kity kalboje, gal reikty sgmoningai vengti.



Sitokios pretenzijos, zinoma, yra maksimalios. Bet nuolaidesnis matas G. Patacko knygai bty per
menkas.
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